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Resumo

Os itdlianos no Brasl. A questdo do outro no encontro com O esirangeiro, Como O
diverso de nés. Quais as carateristicas da didspora itdica e quais as contribugbes a
identidade brasileira? Uma primeira hipotese de andise da presenca itdiana através dos
diferentes niveis de integracd que produziram a hibridacdo da cultura itdiana com as
muitas culturas presentes no Brasl e que contribuiram a formacd do brasileiro, do
Brasl e dos Brass. Um pais e um povo rico de diversdades, de misturas e de
convivéncias de sucesso. Italianos portanto, também, brasileiros. Almgando trazer
elementos de reflexdo para 0 campo do conhecimento relativo a identidade, ao didogo
entre culturas, as hibridagbes culturais, a dteridade como abertura ao outro para
desenvolver rdagbes mais comunicativas, a uma possivel interculturalidade ou mais.

Palavr as-chaves

Comunicacéo; identidade; culrura; hibridacéo; didsporaitaica

“Mas se ninguém tem coragem de arriscar, se ninguém formula hipéteses
audazes e de amplo folego, que sentido ha fazer pesquisa?’

(René Girard, (2003). Origine della cultura e fine della storia. Didoghi
con Pierpaolo Antonello e Jodo Cezer de Castro Rocha. Milano: Raffagllo
Cortina Editori, p. 109)

“Uma palavra ilumina a minha pesquisa: compreender”

(Marc Bloch)

I ntroducéo

Egse trabdho faz pate e e pesguisa exploratdria de um programa de pesquisa
internacional. Este programa esta sendo disposto com a afluéncia de outras instituigdes’
e pesquisadores. Pretende promover especificas atividades de cooperacéo internaciona
e de pexquisa histérico-sbcio-antropologicas com 0 objetivo (meta) de cordruir e

! Trabalho apresentado ao NP 13 — Comunicacéo e cultura das minorias, do V Encontro dos Nticleos de Pesquisa da
Intercom, na Sessdo temética Etnicidade.

2 Barbara Bechelloni é pesquisadoraitaliana, licenciada com distingio e louvor em Ciéncias da Comunicagio per
Universidade “La Sapienza’ de Roma. Defendeu uma tese sobre o sistema das comunicagfes em Portugal. Esta
concluindo a Pés-graduagéo em Comunicacdo na ECA orientada pela Prof.ra Maria Immacolata Vassallo de Lopes—
Escola de Comunicacdo e Artes— da Universidade de S8o Paulo. Colabora com as Univesidade de Roma e de

Floren

8 Totasgzs tradugdes neste trabalho foram feitas pela autora do mesmo.

4 Como a Universidade de Florenca, o Centro Nazionale di Ricerca (CNR), o Istituto de Cultura Italiano de S&o
Paulo, entre outros.



difundir um conhecimento de tipo generdidico (generdidta), necessaio para enfrentar
0 aumento da complexidade do mundo humano globaizado. Investir em cooperacéo
para condruir imagens mas fortes e verdaderas para desenvolver rdagbes mais
equilibradas e de cooperacdo, para individuar razdes de intercambio econémico-cultura

e politico mais virtuosos daguel as atud mente existentes.

1. O problema de pesquisa: dois conceitos
Todas as comunidades, também aguelas com maior enraizamento local,
mantém circuitos de viagem estruturados, que ligam os membros «em
pétria» com agueles «que estéo longe dela.
(James Clifford, Strade, p. 315)
1.1. “Italicidade” e Didspora

Os dois principais conceitos, inovadores e controvertidos, sobre 0s quais 0s
objetivos e a justificativa desta pesquisa baseiam- se s8o didspora e itaicidade.

1) Porque falar de italicos e ndo de italianos? Segundo Bassetti (2002)° as razdes
ndo sfo de tipo “liter&io”, 0 sga, ndo foi descoberta nos livros, mas € mais de tipo
exigéncid. Segundo as suas pdavras. “nascida g@p0s uma longa experiéncia — em
diversos papeis internacionals — de viagens pelo mundo, de encontros e contactos com
comunidades, com indituigdes e pessoas que compartilham relagbes e projetudidade
compartilhadas com as grandes bussiness communities ‘itdicas espdhadas peo
mundo” (Bassetti, 2002). Itélicos e portanto italicidade no sentido culturd e ndo énico-
lingliiico ou juridico-indtituciona. Mas 0 conceito de italicidade estd anda
controvertido. H& cerca de dois anos este conceito esté sendo trabalhado e estudado.
Nasceu no contexto de uma pesguisa internacional promovida pelo Centro de Estudos
Globus et Locus, fundado e coordenado por Piero Bassetti. Muitos pesquisadores
(filosofos e higtoriadores, socidlogos e antropdlogos), itdianos e edrangeiros estéo
colaborando nesta pesquisa®. O conceito surgiu num contexto de uma critica radical do

Esado naciond e dos danos produzidos pelo naciondismo, de uma pesguisa em

® Eminente personalidade do mundo empresarial, politico e intelectual italiano; foi o primeiro Presidente daRegjigo dal ombardiae,
por muitos anos, Presidente da Camara de Comércio de Mil&o, da Uni&o Italiana das Camaras de Comércio e, enfim, da Unido das
Camaras de Comércio Italianas no Mundo. Fundador do Centro di Studi Globus et Locus, uma associagéo com o objetivo de
analisar as relacfes entre global e local.

© Até hoje foram organizados seminérios de pesquisa nos anos de 2003 e de 2004 em Washington (maio e outubro 2003) e em Mildo
(junho 2004), em colaboracéo com o Center for the studies of culture and values da Catholic University of America, com a
Universidade Catdlica do Sagrado Coragdo de Mil&o. Vai ter o terceiro em Vilnius, Lithuania (5-7 junho 2005), Globalization,
National Identities and Polity of Life. As atas dos primeiros dois encontro foram publicados. Um coordenado para Paolo lanni e
George F. Maclean, The essence of Italian culture and the challenge of a global age o outro paraPiero Bassti e Paolo lanni, Itdic
Identity in Pluralistic Context. As atas do terceiro encontro esto sendo publicadas.



positivo, e de substéncia redidtica, para condruir relagbes interculturails que vao na
direcBo de consderar as diversdades, mas para fazé-las interagir entre s, com o
objetivo de tornar vidvel uma sociedade aberta, democrédtica e pecifica. A italicidade
conditui-se num conjunto de tradigdes e de competéncias congruidas a partir da
didspora itdica no mundo, que consente a abertura ao outro. Tanto que Seu conjunto de
praticas culturais e valores ndo é caracterigica SO dos itaianos ou dos itaianos de
origem. Mas também de outros cidad@s de outra cultura e naciondidade que os
compartilham porque com ees entraram em contato e experimentaram-na a eficacia, a
forca. Uma comunidade transnacional caracterizada para os vaores e oS interesses
compartilhados. Todas aguelas pessoas que dém do pertencimento énico-linguidico e
da cidadania se sentem italicos porque apreciaram e compartilharam — através do
encontro com outras pessoas, com coisas (por exemplo, os produtos made in Italy) e
com sgnos (como a informagdo, a ate, o cinema e todos os instrumentos tecnol 6gicos
gue dimentam o0 nosso “imagin&io coleiva’) do mundo itdico — vaores e interesses
desta natureza (Bassetti, 2002).

A raiz higtdrica desta comunidade estd na emigracéo itdiana peo mundo, mas que
hoje é dgo que vai dém destaraiz.

2) Fdar de diaspora itdica dgnifica redefinir o conceito respeito a tradicdo que
quer edifica-lo sobre dois parametros. O primeiro considera a didspora como a disperséo
de um povo peo mundo, e um segundo a traduz como a expulsio de um povo do
territorio que habitou por séculos. Definicdo tradiciond com foco na andise da
experiéncia judaica que se encontra também nos dicion&ios’. A dispersio ndo é
necessariamente ou exclusvamente provocada ou imposta por uma forca externa®
Pode-se acrescentar que por povo entende-se também quaquer formacdo socid ditinta,
caracterizada por uma identidede especifica e por um difundido e comum sentimento de
pertencer a um cla familiar, uma ddea, um povo, uma etnia etc. Mas a nova definicao,
que aqui coloco para ser gplicada a0 caso itdiano (mas ndo somente), mantém do
sgnificado tradiciond a idéia de disperséo — difusio no mundo, mas dimina a idéa de
expulsio. O exemplo paradigmético originario, a0 qua esta nova definicdo aplicase, é

condituido pelo caso do povo grego e especificamente aenienses Os gregos

" Definicdo do Dicionéario da Lingua Portuguesa Novo Aurélio: Do grego diaspora, “dispersdo”. 1. A didspora dos judeus, no
decorrer dos séculos. 2. Dispercéo de povos por motivos politicos ou religiosos, em virtude de perseguicio degruposdominantes
intolerantes.
8 Cf. Dicionério dalingua italiana Zanichelli.
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espahaamse pdo Mediterraneo congtituindo colbnias e assentamentos na Europa, na
AsaenaAfrica.

O termo diaspora ndo descreve 0 smples fao de se pertencer a uma etnia,
comunidade, nacdo ou a diferentes estados-nagbes. Condderando que ea ndo se limita a
destacar alguns pedacos do corpo da comunidade ou da nacdo, nem quer SO redistribuir
geograficamente em volta estes fragmentos de povo. Ndo é s 0 dedocamento de
grandes fragmentos de uma comunidade no espaco. N& é uma migracdo, apesar de
exigir somente uma emigracédo. O espdhamento da maior pate desta comunidade o
povo entre muitos estados ou espagos geograficos heterogéneos. A moddidade desta
dispersdo edta relacionada a origem da didspora que ndo nasce SO de procura por
melhores condigbes de vida, mas também como conseqiéncia de uma mudanca
catadtrofica. Somente em sua origem ha um evento que repentinamente a gera. Por
exemplo, a antiga ordem socid e o Sstema socid cal, e eda queda e degeneracéo
trandforma-se numa parcid ou tota erradicacd daguele grupo ou do seu espaco
geopolitico. Para que uma diaspora subverta uma comunidade € necessaio uma
caéstrofe socid. Uma mudanca catestréfica gera uma diaspora quando esta danifica
simbolos condtitutivos e representagbes coletivas que unem um sstema socid. Ou sga,
quando h&d ameaca de desagregar ndo as condigbes materiais de existéncia do grupo,
mas as representagdes de S mesmo como uma totalidade coesa: a sua identidade. Neste
precario equilibrio entre 0 méximo da dispersio e 0 maximo do sentimento do nos, a
didspora acaba sendo uma tentativa para manter a ligacéo ao grupo de origem. E a forca
do nés aravés do paradoxo do exilio, ou sga, de uma distancia que possa garantir a
perssténcia da memaria e a infelicidade acdmante e encorgante da saudade, da dor do
retorno (regresso). A didspora, aparece, portanto como estratégia Ultima em defesa da
propria identidade, que agpresenta varias dimensdes. Outro elemento importante na
definicdo de diaspora.

Aquda itdica é uma grande diaspora transnaciona que h& muitos séculos, percorre
0 mundo e dimenta as inteconexdes e as redes. N& é a Unica diaspora que tem
interessantes, peculiares e distintas identidades, e que pode portanto contribuir de brma
origind e dgnificativa a condrucdo de um mundo globd mas humano e mas pecifico.

E chamado, portanto, de diaspora itdlica aguele fendmeno histérico em que a

° A pesquisadora que mais tem trabalhado para formulagéo do conceito de didspora é Donna R. Gabaccia da Universidade de
Pittsburgh.
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populacdo de origem itadiana espahou-se no mundo durante 0 processo de migracéo
entre 1870 e 1955.

1.2. Algunsobjetivos e hipéteses

Objetivo centrd desta pesquisa € identificar os eementos diferencias que
viabilizaram a integracdo, a convivéncia e a hibridacdo. Congtruir uma pegquena cunha
do maior e mais complexo programa de pesquisa internaciona, cujo objetivo de fundo é
fazer confluirem diferentes e opodtas tradigbes de pesquisa na direcdo de uma
contribuicdo a congtrugdo de relagbes mais comunicativas e menos conflituais entre os
povos.Orientadas, estas relagbes, na direcdo de uma solucdo pacifica e negociada dos
conflitos entre os estados e as culturas, podem libertdlas dos esteredtipos e das
incrustagbes ideoldgicas, dos conceitos e das imagens originadas pelo nacionalismo,
pelo taylorismo, pelo fordismo e peda dominante pragméatica nihiligico-pogtivida,
afirmada no mundo depois das duas trégicas guerras mundiais, da guerra fria e pdo
aud e dramdico conflito de civilizagbes que contrgpbe duas oposigdes
fundamentaisas. neo-liberd e idémica Entende-se como relagdes comunicatives a
capacidade de abertura e didlogo com o outro. A capacidade de entrar em contato com o
outro, com 0 mundo dele. Para que diferentes mundos sociais possam reconhecer-se nas
reciprocas semelhancas e diversidades.

Conhecer, observar e andisar a presenca itdiana aravés dos diferentes niveis de
integracd que produziram a hibridecdo da cultura itdiana com as muitas culturas
presentes no Brasil e que contribuiram & formagdo do brasileiro, do Brasl e dos Brass.
Um pais e um povo rico de diversdades, de misturas e de convivéncias de sucesso.
Itaianos portanto, também, brasileiros.

O objetivo € contruir certos indicadores, para serem utilizados sucessvamente, num
mais profundo e extenso trabaho de equipe e de pesquisa empirica

Uma das hipéteses iniciais € que tenha havido integrac@o, pecifica convivéncia e
hibridaco. Outra hipotese seqiiencid € que os itdianos emigrados, ja ha muito tempo,
S0 portadores de uma maior capacidade de relacionar-se com os outro. Portanto um
exemplo de possivel integracdo e interculturdidade a partir de dguns dementos e
vaores consderados itdicos.

Objetivos mai's epecificos séo:



1) no contexto da presenca itdliana no Brasil, do lado brasileiro da diaspora itaiana,
esdta pesquisa pretende testar, através de exploragbes empiricas, a plausbilidade da
hipGtese sobre a existéncia da italicidade como recurso comunicativo importante para a
condrucdo de uma sociedade aberta, livre dos preconceitos e das incrustagdes
ideolOgicas depositadas entre os cidaddaos e os povos pelas guerras globas, que
caracterizaram o terrivel século XX e ostotditarismos.

2) conduzir uma investigacdo bibliogréfica cuidadosa, que permita um primeiro
mapeamento dos trabalhos feitos, da literatura publicada em relacdo ao tema dos
italianos no Brasl e aformagéo daidentidade brasileira

3) colher histérias de vida de pessoas comuns através da narrativa do cotidiano e

depoimentos de pessoas estratégicas™, todos de origem italiana

1.3. Justificativas

O tema torna-se relevante em relagdo a0 contexto da contemporaneidade — em que
os problemas de integracdo e convivéncia pecifica entre diferentes povos e etnias,
culturas e rdigides estdo requerendo de solugBes sempre mais urgentes e viavels. Tentar
procurar 0s elementos que permitiram outras integragdes e convivéncias entre outros
povos e culturas. Experiéncias postivas™*. Num momento ti% complexo como este que
estamos vivendo é importante tentar entender esta complexidade, gprendendo a se
colocar perante S mesmo, como na frente dos outros, tendo os nstrumentos para abrir-
Se, para encontrar-se com O outro na reciprocidade das préprias diferencas e
semehancas'®. Muitos s o0s estudiosos contemporaneos que estdo, de diferentes
formas, tentando trabahar a volta de conceitos como a dteridade, a identidade, a

interculturalidade, convocacdo, em forma mais complexa®®.

10 Conforme a definicao ja colocada na | ntroduczo.
11 Entendendo as experiéncias de integracio, de presensa e convivéncia ndo conflitual. Verificavel também através,
por exemplos, dos dados sobre criminalidade. Todas as informagdes que permitem justificar a expressdo “Italiani
bravagente”.
12 Considerages surgidas a0 longo das muitas conversas e coléquios durante a fase de exploracio do campo no inicio
da pesquisa. Como o Consu Geral da Itdlia em S0 Paulo, o Prmeiro Conselheiro da Embaixada, o Prof. Leonardo
Prota etc.
13 Considerando as andlises de: Giddens (1999a e b, 2001) na questdo das mudancas em conseqiiéncia da
globalizagdo, a identidade, a intimidade e as nossas vidas; Todorov (1991 e 2003) trabalha a questdo do outro a partir
da conquista da América e também através de uma muito profunda reflexdo, do ponto de vista francés, sobre a
diversidade humana; Beck (2000 e 2003) conhecido por trabalhar também com as quest@es ligadas a globalizacao,
evidenciou mais do que outros a questdo do risco, mas também, nestes textos a questdo do cosmopolitismo como base
para uma nova ordem mundial; Maffesoli (2000) trata da questdo da viagem, do afastamento da propria casa como
possibilidade de iniciagdo, sair de s mesmo para se achar, encontrar o outro, se abrir ao outro, para encotrar a si
mesmo; Morin (1998,2002 e 2003), andisa o conceito de identidade, considerando-a polimorfa, 0 sgja com mais
formas. Consideras as identidades sociais, histéricas, planetarias e até prevendo aquelas futuras. Considerando
portanto as identidades como ago de variavel, mutavel e plural. Bechelloni G. (2002, 2003 a e b, 2004) trabalha com
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No caso especifico desta pesquisa, torna-se rdevante no momento em que se
registra que as relagbes entre Itdia e Brasil ndo sdo proporcionais a importancia que
edas objetivamente poderiam e deveriam ter na cena internaciona. A quantidade de
itdianos, descendentes e, segundo as hipdteses colocadas, de itdlicos, ndo é
proporcional a consideracdo, a vaorizacdo e a abertura politico-econbmica e socio-
cultural entre os dois paises. SAo relagbes pouco comunicativas ho sentido que ndo
conseguiram pbr em comunicacdo as verdadeiras e profundas redidades dos dois paises
e das duas culturas. Prevdecem os edteredtipos negetivos. de uma imigracdo itdiana
feita de desesperados sem pétria, exilados ou expulsos, ou um Brasil carioca, sO de sexo
e canava. Ederedtipos defavoravels a imagem reciproca e que impedem o
desenvolvimento das relagbes que gudam a reconhecer 0 outro e a entrar em
comunicagdo com o0 mundo dele, paa que diferentes mundos socials possam se
reconhecer nas proprias diversdades, mas também nas préprias complementaridades e
seme hangas.

Num contexto mais amplo dos estudos dos itdianos no mundo, paises como
Estados Unidos, Canadd e Audrdia tornaramse “nés de diasporas’, lugares de
convergéncia, contaminacdo, hibridacéo entre diferentes culturas, “todos os lugares
socias e culturais, nagbes e Estados, caracterizados por uma grande mistura de religioes
e culturas, por processos continuos, originais e atuals, de hibridizacd e contaminacéo”
(Bechdlloni G. 2004, p. 228).

Quais sfo, portanto as caracteridticas desta diaspora? Porque o Brasl é “no de
didspora’ itdica? Como s adgptaram/integraram/misturaram  etes milhdes de
italianos? Perguntas importantes que precisam de um estudo longo e aprofundado para
serem respondidas. Hoje muitos descendentes, gpesar de pouco ou nada fdar itaiano
percebem sempre mais e sempre mehor o sentido de pertencimento e o orgulho pela
comum origem italiana e a percepcdo da histéria e da culturaque os ligaa ltéial*.

Uma hipétese é que o Brasl, e por dguns aspectos a Itdia, antecipa o possivel
futuro do mundo. Um mundo habitado de seres humanos — exilados e migrantes — que

ndo sdo gpétridas, mas filhos de Vérias pétrias, potencia mente “ cidad@os do mundo”.

0s conceitos de identidade na prespetiva da constuggo histérica e socioldgica da construcdo das identidades coletivas,
em particular dos italianos. A idéia de uma cosmopoalitismo responsavel através do entendimento do outro e da
utilizacdo da comunicagdo; Trupia (2002) o poder de convocagdo como a capacidade de se abrir ao outro, Maldonato
(2001 e 2004) através de uma abordagem fenomenol dgica hurreliana trata da identidade considerando-a, ele também,
como ago que ndo é dado, com algo que muda através do tempo e do espaco. A condicdo do estrangeiro e da
ateridade.

14 Consideracdo, resultada evidente nas entrevistas, nos depoimentos e nas historias recol hidas na primeira fase.



Enfim, o encontro entre a diaspora itdica e a pluriculturd diversdade braslera
merece s estudado. Almgando trazer elementos de reflexdéo para o campo do
conhecimento relativo a identidade, a0 didogo entre culturas, as hibridagcbes culturais, a
ateridade como abertura a0 outro para desenvolver relagbes mais comunicativas, a uma
possive interculturdidade ou mais.

Dentro das reflexbes que redizel sobre estes assuntos, a questéo dos italianos no
mundo e, sobretudo no Brasil, foi conduzida sobretudo, com base numa bibliografia de
cardter histérico, histérico-descritivo e sociologica, somente a partir de uma percepcdo
negativa e misrdvel da imigracd. Uma histdria de derrotados, anti-herdi do cotidiano.
Hoje os fluxos migratorios continuam, as rotas mudaram, as vezes inverteram-se, mas
continuam existindo. Da Europa & Américas, a Africa, & Asia, e destas para a Europa.
Fluxos e contra-fluxos de pessoas e de culturas, de signos e simbolos culturais. Procurar
um abordagem de andise diferente em reacdo a migragbes, na perspectiva
comunicativa torna-se necessaria e Util parauma civilizacéo globd pecifica

2. Diasporas e migragdes. uma introducao histérica

A didspora itdica tem raizes antigas nos seculos passados. Muitos grupos regionas
(fiorentinos, venezianos, genoveses, Scilianos etc.), desde o periodo medievd sairam e
s firmaram em diferentes lados no mundo. Mercadores, financiadores, artidas,
artesdes, arquitetos, estudiosos, homens da Igrgja e exiliados paliticos que levaram a
Itdia para fora da Itdlia. Contribuindo para o nascimento dos outros Estados ja antes do
nascimento do Estado Naciond itdiano (1860). A partir das aventurosas viagens do
mercante de especiarias Marco Polo, com a “descoberta da América’ e o nascimento do
Novo Mundo abriramse depois as vias que deram inicio as grandes migragbes de massa
do finad do Oitocento (século XIX) aé metade do Novecento (século XX), aumentando
condantemente a presenca itdiana nos hemidéios americanos. A didspora itdiana
exidiu, portanto, ja antes da Unido Naciond da Itdia. A partir da idéia segundo a qua
na Itdia exigem “muitas Itdias’. Itdias das egpecificas memdrias regionas e locas
gdliana e salentina, calabrés e sarda, abruza e molisana, toscana e veneziang,
romagnola e lombarda etc. Todas com diferentes tradigbes caraterizadas por diferentes
sentimentos de pertencimento  fortemente enraizados nas comunidades, nas linguas e
nos didetos, na familia, na religido e nas festas. Junto com edtas “Itdias’ caraterizadas

por etnias, geografia e histéria, ha, agudas caraterizadas pela cultura do trabalho, com
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uma extensa configuragdo: marinheiros, pescadores, mediro™ e assalariados, pastores e
camponeses, comerciantes e artesdos. Itdias nascidas através dos projetos e das
redizacOes historico-concretas. a partir das cidades estruscas, da Magna Grécia a
Republica e a0 Impé&io de Roma, dos feudos a expansdo da Igrga Catdlica, das
Reptiblicas marftimas & comuns e s signorie, e assim por adiante™®.

O parimbnio que os italianos trouxeram para 0 Brasil — como para 0s outros paises
onde, a integracdo foi diferente por ter carateristicas sociais e culturais diversas — €
condituido sobretudo, por dois tipos de capitd: socid e familiar. O primeiro (socid)
condituido pelos conhecimentos tipicos de uma sociedade complexa, como ja era a
itaiana no fim do século XIX, porém anda parcidmente modernizada. E 0 segundo, o
copitd familiar, condtituido peo culto da pietas, dos vaores legados aos vinculos
intergeracionais e aos vinculos com os penati. O conjunto destes dois capitais permitiu
que os itaianos se pensassem, desde o inicio, como familia-empresat’. Estes s apenas
aguns dos dementos que gudaram os itdianos a se midurar, a se integrar, mantendo
um dos sgnos didintivos da propria identidade, 0 mais importante na construcdo das
bases desta pesquisa: a coexisténcia das diversdades e a pluralidade das culturas.

A partir do 1875 e por mais de um século, segundo o higtoriador Angelo Trento,
mais de um milhd e meio de itdias'® chegaram aos portos brasileiros. Em 1850, o
governo brasileiro deliberou o fim do tréfico de negros, que foi 0 primeiro passo para o
fim da escraviddo, decretada com a Lei Aurea'®, em 13 de maio de 1888. Os itdianos
contribuiram com outras importantes mudangas. expansdo da fronteira agricola, a
consolidacdo de uma economia de exportagdo e inicio da indudtridizagdo. Ajudando a
passagem da monarquia a republica e a tomada de poder por parte da oligarquia do café.
Converge a imigracdo, na sua quase totdidade, para as areas de producdo do café. Os
fluxos migratdrios foram do tipo familiar. Aparecem nas fazendas como nulcleos de
trabalho no seu conjunto?®. Em 1871, com a L& do Ventre Livre e a patir da iniciaiva

dos fazendeiros, foram facilitados os fluxos migratorios para o Brasl. Concedia-se

15 Em italiano mezzadro.
16 Veja-se Bechelloni (2004) 1l silenzio e il rumore — Destino e fortuna degli italici nel mondo, (2003) Diventare
italiani — Coltivare e comunicare la memoria collettiva, (2003) Diventare cittadini del mondo — Comunicazione e
cosmopolitismo responsabile.
17 Vgase Becheloni (2003 e 2004), Sapelli (2000), Franzina (1995) e Trento (2002).
18 Quase 0 ametade do total das entradas totais até a Primeira Guerra Mundial.
19 ei daAbolico total da escraviddo, assinada pela princesa | sabel, que substituia provisoriamente o Imperador.
20 Homens, mulheres e criangas trabalhavam. Cada familia cuidava de um nimero determinado de pés de café,
recebendo por cada mil pés uma certa quantia de dinheiro (Gomes de Castro, “Imigrantes itdianos. entre a italianita e
abradsilidade’: In Brasil: 500 anos de povoamento. Rio de Janeiro: IBGE, 2000).
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auxilio de dinheiro para compra de passagens pelos imigrantes e para sua ingtaacéo
inicid no pais. No decorrer do tempo, esta participacdo foi sendo transferida cada vez
mals para 0S governos, provincias e imperial, aé 1889; e, posteriormente por governos
estaduais e federais. Existiam duas sociedades de subvencéo: a Sociedade Central de
Imigracéo, surgida em 1883 no Rio de Janeiro; e em 1886, uma associagdo para
incentivar a vinda de familias europas paa 0 Esado de Sdo Paulo — Sociedade
Promotora da Imigragdo. A primera estava em oposgédo a um fluxo de massa de
europeus, querendo uma imigracdo mais sdetiva para garantir a formacdo de uma
pequena e média propriedade agricola que conseguisse erradicar o Ssterma ldifundiario,
consderado como um obstéculo para o desenvolvimento do pais. A segunda foi mais
expressdo dos interesses dos fazendeiros paulistas do café, que queriam ao contr&rio,
garantir um fluxo continuo e condstente de bragos para trabahar nos cafezais. Foi esta
segunda que prevaleceu, depois da Proclamacdo da Republica, em 1889. A Sociedade
Central de Imigracéo foi fechada em 1891. Depois do 1894, com a transferéncia dos
savicos de imigracdo do goveno federd aos Edados, acaba definitivamente a
colonizacdo agricola no Sul do Brasil. SO as regides ricas tinham condigbes para
sustentar a méo-de-obra estrangeira, portanto, sO o Estado de S&o Paulo. O governo
central retomard conta dos servigos, em 1907, mas nesta época a imigracdo itaiana ja
comecava a diminuir, gpesar de que, até o fim da Segunda Guerra Mundid, continuaram
a exidir fluxos peninsulares. Para ter uma idda mas clara da quantidade de itdianos
que entraram no Bradl, dguns dados do Indituto Brasleiro de Geografia e Edaidtica
(IBGE) idicam que, entre 1884 e 1933 entraram 1.401.335 itaianos™. Entre 1882 e

1902 as cerca do 60% dos estrangeiros que entravam eram italianos. (Trento A., 2002).

3. A percepcdo do outro a partir da globalizagdo: a importancia da
comunicacao

Estamos vivendo a época da globdizacdo e da complexidade em que aparentemente
sabemos de tudo e de todos. Os meios de comunicacdo tornam possivel experiéncias
antes impossiveis. Adquirir conhecimentos que antes requeriam muitos recursos agora
estdo a0 adcance de muitos. Os confins geogréficos ndo correspondem aos confins

culturais. As identidades ndo exigtem O num teritdrio mas dém dde. As comunidades

21 Os itdianos entrados depois da Segunda Guerra Mundial, entre 1945 e 1959, foram 106.360 segundo o Instituto
Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE).
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culturais e smbdlicas tornaram-se téo importantes do que as origens geogréficas e cada
vez mas. Comunidades de sentimentos (Appadurai, 1996). Os fluxos de conhecimento
vigam dravés do mundo (Clifford, 1997). Huxos mididizados aravés das histérias
televisvas e cinematograficas, aravés das noticias e dos formatos. Fluxos de bens
materiais e smbdlicos e 0s continuos movimentos, coletivos ou individuais, de seres
humanos. Pessoas que vigam, pessoas que migram ou que fogem, que vagam, que se
afastam da prépria casa (Maffesoli, 1997). Em todos 0s casos, pessoas gque entram em
contato com outras pessoas, diferentes, e com outros espacos. Um caos que pode
assudtar e que ndo é facil de gerir, onde ndo é fé&cil viver e que torna necessaria uma
maior consciénciade s e dos outros. Da necessidade de se entender entre diferentes®.

A globdizacdo é na maoria dos casos, criticada por ser percebida, ou feita
perceber, s6 do lado econdmico, sem pensé-la nos termos humanos e reflexivos®, como
a grande oportunidade de abertura a0 outro, como oportunidade de conhecimento. A
globdizacdo tem origens antiges. Com o0 nascimento da Histéria do Ocidente, entre os
seculos VI e VI antes de Cristo. Uma Histdria que, muitas vezes, esquecemos, hasceu
do encontro entre civilizagbes do Oriente com terras e povos do Ocidente (Girard,
2003). Um encontro que sai das tradicOes, acelera as inovaghes e permite uma virada
“modernizadora’ (Bechdloni, 2003).

A Itdia antes e o Bradl hoje foram, em 4, exemplos deste encontro entre
civilizagbes. Habitadas por povos de origens diferentes em um cadinho de emigrantes e
colonos. Na Itdia, deuse a origem a vida nas cidades etruscas e aquelas da Magna
Grécia, onde nasce a comunicagdo. A comunicacdd COmO meo para permitir O
encontro, para conectar procuras e diferentes exigéncias, povos e culturas de antigas
tradiches. A partir da, e com a comunicacdo, formam-se e airmam-se, na praca publica,
as figuras socias e as inditugdes centrais designadas a promogéo e a gestéo das novas
comunidades. O comerciante no mercado, o filésofo nos poérticos da Academia, o
cidad@o/politico na agor a, mercadores, filésofos, cidaddos na arena do teatro. Os
processos comunicetivos redizaramse na troca dos bens materiais e smbdlicos, na
reflexividade, na paavra enriquecida para as ates da retérica, do didogo e da
representacd0 e no comego das préticas da escrita a varios niveis. Com a crescente

complexidade da sociedade aravés do aumento exponencid de individuos, de

22 Em relagBo & questdo do outro, veja-se, entre outros, Todorov, 1982 e 1989; Maffesoli, 1997; Bechelloni G.,2002,
2003 ae b e 2004.
23 Vga-se Giddens, 1992 e 1999; Beck, Giddens e Lasch, 1995.
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organizagOes, de grupos que estéo povoando 0 mundo, isso levou a tona a questéo das
identidades e da dteridade. Consequentemente sdo criadas novas linguagens, novas
formas de identidade cultural (Hall, 1992 e 2003) normas, valores, sgnificados sociais,
smbdlicos (Canclini, 1989). O aumento das identidedes, as suas mudancas, produzem
hibridizacbes (Burke, 2003), encontro entre culturas, levantando um atigo problema,
aguele da dteridade — do eu que descobre o Outro, outro ou outrem em relacdo a mim
(Todorov, 1982, Maffesoli, 1997) — do outro e da sua percepcdo. Hoje, complexidade da
sociedade a partir também da “complexificacdo” dos individuos e vice-versa (Morin).
Neste novo contexto, surge mais do que nunca a importancia da comunicagdo como
possibilidade de abertura, reconhecimento e compreensdo dos outros. A comunicacéo
entendida como recurso, mas também como problema®”,

A comunicagdo tem um papel central na nossa contemporaneidade, que inclui uma
pluralidade de linguagens e de tecnologias, de StuagOes e de contextos, que fazem da
comunicacd0 a aea centrd da acd humana, que é antes de mais nada, uma acdo
comunicativa. O homem nao pode ndo comunicar — como gprendemos da Escola de
Pao Alto®™. N6s comunicamos em cada acdo e em cada momento da nossa vida e em
todas as formas possiveis. Podemos ndo sdber muito bem como fazé-lo, o que
comunicar e para quem, mas iSO n&o Nos impede de comunicar.

A comunicacd0 pode ser um recurso estratégico, se pensarmos o desenvolvimento
da comunicagdo — através o uso das novas linguagens e dos ambientes, das préteses ou
tecnologias — como o abatimento das barreiras e a exploragdo das fronteiras. Isto para
dagar a capacidade de inclusdo, para congruir novos equilibrios entre inovagéo e
tradicdo, para tornar partilhada uma concepcdo da cultura humana como capacidade
permanente de gprender. Conseguindo modificar o ambiente, enfrentando a incerteza e
promovendo as mudangas. Pensar a comunicagdo nestes termos significa afastar-se de
uma concepcdo ocidental e, todavia, recusar também uma concepcdo relativista ou
nihiliga que nivda as diferencas. Apropriando-se, porém, de uma visio evolucionisa
gue valorize a capacidade dos seres humanos de aprender, mudando a S mesmo e ao
ambiente. Pensr a comunicagdo como acdo humana para a inclusio, a recepcéo,

congruir e manter uma ordem socid partilhada, ampliando sempre a quantidade de

24 Estes conceitos s&o trabal hados e explicados por Bechelloni (2002, 2003a, 2003b e 2004).
25 Mental Research Institute, California (USA). Entre grupo dos pesquisadores, Gregory Bateson, Don D.
Jackson, Paul Watzlawick, Erving Goffman ispirando-se também na terapia da Gestalt de Fritz Perls.
Criaram o0s axiomas para 0 quais “é impossivel ndo comunicar” e que “a realidade é criada pela
comuncagdo”.
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ggnificados para incduir. Sem pretender fundar a comunidade necessariamente emtorno
de vdores comuns, mas deixando cada individuo e cada grupo livres de cultivar os
proprios vaores e as proprias verdades. A comunicacdo, assm entendida e pensada,
torna- se recurso estratégico para se aorir aouvir o diferente, o outro.

O Brasl, hoje, pode tornar-se importante centro para 0 desenvolvimento desta
comunicagdo, como elemento estratégico para a convivéncia pacifica das culturas®®. Um
ambiente comunicativo € um ambiente aberto as trocas, aos encontros, a reflexividade e
a aceitacdo do outro. E o ambiente da tolerancia, da cidade e da praca, da agor a e do
mercado, onde os individuos e os grupos, diferentes entre eles, tém interesse em trocar
bens materiais e smbdlicos para se enriquecer reciprocamente.

Esta concepcéo inverte a concepgdo tradiciond, enraizada em muitas culturas
coletivas em todos os tempos que concebe, idediza, a comunicacdo como possivel SO
entre iguais, entre membros de uma mesma comunidade onde sgam compartilhados os
mesmos vaores. E uma concepcio da comunidade, como um conjunto parado e fechado
onde o nds opde-se ap outro, a0 amigo, ao inimigo, ao cidad@ estrangeiro e barbaro —
na acepcio grega de estrangeiro. E o que leva a comunidade fechada des tradicbes a
exercitar um pesado controle socid e a expulsar ou diminar o diferente. Comunicar €
dificl e pode ser um problema. E edta torna-se um problema cada vez que, nas
comunidades humanas, ocorrem mudancas na relacdo entre a populacd e 0S recursos
pela sobrevivéncia. Mas como ja disse, ndo podemos ndo comunicar. Existem diferentes
problemas conexos a dificuldade de comunicar. A percepcdo ou a desvalorizacdo do
degtinat&io (tem a ver com a identidade coletiva) o do interlocutor (identidade
individud) para quem comunicamos. Ha uma tendéncia a desvaorizacdo das
linguagens, da comunicacdo, que para muitos Sgnifica, dizer, fdar, usando a linguagem
dfdbética, tavez mexer-se, mostrar-se. Mas quando se fda que “ndo podemos néo
comunica” (Watzlawick e dii 2004, Bechdloni 2002), entende-se que 0s seres
humanos utilizam uma plurdidade de linguagens da comunicacéo: aquela do corpo com
as Uas imagens, podturas, Sorrisos, gestos, Siléncios, simbolos, imagens interiorizadas.
Linguagens pouco estudadas, mas que todos 0s seres humanos utilizam a cada minuto
da prépria vida. Eda incapacidade em vaorizar os interlocutores, e até desvaloriza-los,
€ conseqliéncia de posturas autoritérias e fechadas, que tém raizes profundas na histéria

26 Como sugiu nas conversas com o Console Geral daltélia, o Prof. Leonardo Prota e outros.
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das comunidades humanas que tém que explorar, para gprender a conviver com 0s
Nossos limites.
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